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Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 11 czerwca 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Administrativa rajona tiesa — Lotwa) — ,,KOB” SIA [ Madonas novada
pasvaldibas Administrativo aktu stridu komisija

(Sprawa C-206/19) (!)

[Odestanie prejudycjalne — Artykuly 49 i 63 TFUE — Swoboda przedsigbiorczosci i swobodny przeplyw
kapitatu — Dyrektywa 2006/123/WE — Nabywanie gruntéw rolnych na Lotwie w celu ich eksploatacji —
System uprzednich zezwoleri obowigzujgcy w stosunku do oséb prawnych — Szczegélne wymogi majgce
zastosowanie wylgcznie do 0s6b prawnych, ktorych wspélnicy wzglednie osoby uprawnione do reprezentacji
sq obywatelami innego paristwa cztonkowskiego — Wymogi dotyczgce miejsca zamieszkania i znajomosci
jezyka urzgdowego Republiki Lotewskiej — Dyskryminacja bezposrednia ze wzgledu na przynaleznosé
patistwowg]

(2020/C 271/20)
Jezyk postgpowania: totewski

Sad odsylajacy

Administrativa rajona tiesa

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: ,KOB” SIA

Strona przeciwna: Madonas novada pasvaldibas Administrativo aktu stridu komisija

Sentencja

Artykuly 9, 10 i 14 dyrektywy 2006/123|WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. dotyczacej ustug
na rynku wewngtrznym nalezy interpretowal w ten sposob, ze stoja one na przeszkodzie stosowaniu uregulowania
panstwa czlonkowskiego, ktore uzaleznia prawo osoby prawnej, ktérej wspdlnik lub wspélnicy reprezentujacy wspdlnie
wigcej niz polowe kapitatu spotki powigzanego z prawem glosu, i wszystkie osoby uprawnione do jej reprezentowania sg
obywatelami innych panstw czlonkowskich, do nabycia prawa wilasnosci gruntu rolnego potozonego na terytorium tego
panstwa czlonkowskiego od przedstawienia przez owych wspdlnikéw i osoby uprawnione do reprezentacji, po pierwsze,
za$wiadczenia o rejestracji w charakterze rezydentéw panistwa cztonkowskiego polozenia nieruchomosci, i po drugie,
dokumentu po$wiadczajacego posiadanie znajomosci jezyka urzedowego owego panstwa czlonkowskiego na poziomie
umozliwiajacym co najmniej uczestniczenie w rozmowie dotyczacej spraw codziennych lub kontekstu zawodowego.

() DzU.C 155 z 6.5.2019.

Wyrok Trybunalu (dziesiata izba) z dnia 11 czerwca 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio — Wlochy) — Parsec

Fondazione Parco delle Scienze e della Cultura/Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti, Autorita
nazionale anticorruzione (ANAC)

(Sprawa C-219/19) (1

[Odeslanie prejudycjalne — Zaméwienia publiczne na roboty budowlane, dostawy i ustugi — Dyrektywa

2014/24/UE — Postgpowanie o udzielenie zaméwienia publicznego na ustugi — Uslugi architektoniczne

i inZynieryjne — Artykut 19 ust. 1 i art. 80 ust. 2 — Przepisy krajowe ograniczajqgce mozliwos¢ udziatu
jedynie do wykonawcéw utworzonych w okreslonych formach prawnych]

(2020/C 271/21)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Parsec Fondazione Parco delle Scienze e della Cultura

Strona przeciwna: Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti, Autoritd nazionale anticorruzione (ANAC)

Sentencja

Artykut 19 ust. 1 i art. 80 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie zaméwien publicznych, uchylajacej dyrektywe 2004/18/WE, w $wietle motywu 14 owej dyrektywy nalezy
interpretowad w ten sposéb, ze sprzeciwiajg si¢ one przepisom krajowym, ktére wykluczajg mozliwos¢ udziatu podmiotéw
o celu niezarobkowym w postgpowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego na ustugi inzynieryjne i architektoniczne,
podczas gdy podmioty te sa uprawnione na gruncie prawa krajowego do oferowania ustug objetych odno$nym
zaméwieniem.

() Dz.U.C206z17.6.2019.

Wyrok Trybunalu (dziewigta izba) z dnia 11 czerwca 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunalul Bucuresti — Rumunia) - CHEP Equipment Pooling
NV | Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generali Regionali a Finantelor Publice
Bucuresti — Serviciul Solutionare Contestatii, Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia
Generalid Regionald a Finantelor Publice Bucuresti — Administratia Fiscald pentru Contribuabili
Nerezidenti

(Sprawa C-242/19) ())

[Odestanie prejudycjalne — Podatek od wartosci dodanej (VAT) — Dyrektywa 2006/112/WE — Artykul 17
ust. 2 lit. g) — Przemieszczenie mienia ruchomego w ramach Unii Europejskiej w celu Swiadczenia ustug —
Artykuly 170 i 171 — Prawo do zwrotu VAT podatnikom niemajgcym siedziby w paristwie cztonkowskim
zwrotu — Dyrektywa 2008/9/WE — Pojecie ,,podatnika niemajgcego siedziby w patistwie cztonkowskim
zwrotu” — Podatnik niezidentyfikowany do celéw VAT w paristwie cztonkowskim zwrotu]

(2020/C 271/22)

Jezyk postgpowania: rumuriski

Sad odsylajacy

Tribunalul Bucuresti

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: CHEP Equipment Pooling NV

Strona przeciwna: Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald Regionald a Finantelor Publice Bucuresti —
Serviciul Solutionare Contestatii, Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald Regionald a Finantelor
Publice Bucuresti — Administratia Fiscald pentru Contribuabili Nerezidenti

Sentencja

1) Artykul 17 ust. 2 lit. g) dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wsp6lnego systemu
podatku od wartosci dodanej, zmienionej dyrektywa Rady 2008/8/WE z dnia 12 lutego 2008 r., nalezy interpretowaé
w ten sposob, ze przemieszczenie przez podatnika towaréw pochodzacych z jednego panstwa cztonkowskiego do
panstwa czlonkowskiego zwrotu do celéw $wiadczenia przez tego podatnika ustug wynajmu tych towaréw w tym
ostatnim panstwie cztonkowskim nie powinno by¢ uwazane za dostawe wewngtrzwspolnotows, jezeli wykorzystanie
tych towaréw do celéw takiego Swiadczenia ma charakter czasowy i zostaly one wyslane lub przetransportowane
z panstwa czlonkowskiego, w ktérym podatnik ten ma siedzibe.
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